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SYST-20-475-695

Trapetsplat
Monterings- och anvandaranvisning

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des Innotech-Produktes ist erst zuldssig nach-  w
dem die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the Innotech product is only permitted after the in- =

w

struction manual has been read in the respective national language.

IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto Innotech & permesso solo previa lettura
del manuale di istruzioni nella lingua del paese corrispondente. =

FR - ATTENTION : L'utilisation du produit Innotech n’est autorisée qu’apres I
la lecture du mode d’emploi correspondant dans la langue du pays. w
NL - ATTENTIE: Het gebruik van dit Innotech product is pas toegestaan, nadat 2

de gebruikshandleiding in de taal van het betreffende land gelezen werd.

SV - OBS: Denna Innotech-produkt far inte anvandas, forran bruksanvisningen
pa respektive lands sprak har lasts igenom.

DK - GIV AGT: Det er fgrst tilladt at anvende Innotech-produktet, fgr end brugs-
vejledningen pé det pdgaeldende lands sprog er lzest. a
ES - ATENCION: El uso del producto Innotech sélo esta permitido después de %)
que se hayan leido las instrucciones de uso en el idioma del respectivo pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto Innotech apenas é permitido depois de ter lido -
as instrugBes de uso na respectiva lingua nacional. o
PL - UWAGA: Korzystanie z produktu Innotech jest jedynie dozwolone po _
przeczytaniu podrecznika w jezyku narodowym. o
RO - ATENTIE: Utilizarea produsului Innotech este autorizata abia dupa ce au o
fost citite instructiunile originale de utilizare in limba tarii respective. 54
SL - POZOR: Uporaba izdelka Innotech je dovoljena Sele po tem, ko navodila _
preberete v svojem jeziku. 0
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem Innotech je povolena az po prostudovani ndvodu
k pouziti v pfislusném jazyce daného statu. o
SK - POZOR: Pouzivanie vyrobku Innotech je povolené az potom, ked' ste si ¥
precitali navod na obsluhu v jazyku prislusnej krajiny. n
HU - FIGYELEM: Az Innotech termékek hasznalata csak az utdn engedélyezett, o>
miutdn sajat nyelvén elolvasta a hasznalati utasitast. I
ZH - VR AR T SIIE S MR U, A aefE A INNOTECH AW 17 M. T
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

Innan utrustningen tas i bruk méste foljande sékerhetsanvisningar och den
senaste tekniska standarden beaktas.

- "SYST" far endast monteras av lampliga fackméan/sakkunniga personer, som &r
fortrogna med sékerhetssystemet for tak enligt aktuell teknisk standard.

- Systemet far endast monteras och anvéndas av personer, som ar fértrogna med
denna bruksanvisning och de lokala sékerhetsforeskrifterna, har god fysisk och
mental hélsa samt &r utbildade i PPE (personlig skyddsutrustning).

- Nedsatt héalsa (hjart- och cirkulationsproblem, medicinering, alkohol) kan utgora
en sakerhetsrisk for anvandaren vid arbeten p8 hég hojd.

- Vid montering/anvéndning av férankringspunkten "SYST" ma&ste respektive fore-
skrifter for forebyggande av olycksfall (t.ex. arbete pd tak) efterféljas.

- En plan ska finnas p& plats dar raddningsatgérder for alla tdnkbara nodsituationer
anges.

- Innan arbetet pdborjas maste 8tgarder vidtas, sa att inga foremal kan falla ner frén
arbetsplatsen. Omradet under arbetsplatsen (trottoar m.m.) maste hallas fritt.

- Montéren maste kontrollera, att underlaget &r lampligt fér montering av
forankringspunkten. I tveksamma fall maste en konstruktor radfrégas.

- Forankringspunkten pa taket &r konstruerad fér den belastning i alla riktningar
som &r parallell med monteringsytan eller vinkelratt till ankaret.

- Vid oklarheter under monteringen maste tillverkaren ovillkorligen kontaktas.

- Den fackmassiga forankringen av sikerhetssystemet i byggnaden maste doku-
menteras med protokoll och foton p& respektive inbyggnadssituation.

- Rostfritt stal fr inte komma i kontakt med slipdamm eller st8lverktyg, eftersom
korrosionsbildning kan uppsta.

- Foére montering maste alla rostfria skruvar smorjas med lampligt smorjimedel.
(Medféljande smorjmedel: Weicon AntiSeize ASW 10000 eller liknande)

- Férankringspunkten bor utformas, installeras och anvandas pé ett sddant satt att
det vid ratt anvéndning av den personliga skyddsutrustningen inte ar maojligt att
falla 6ver kanten. (Se planeringsunderlag p& www.innotech.at)

- Nar taksakerhetssystemet tas i bruk ska positionerna for forankringspunkterna
dokumenteras genom diagram (t.ex. skisser pa taket ovanifrén).

- Nodvéandigt minsta fria utrymme under kanten beraknas som: Tillverkarens upp-
gift om anvand personlig skyddsutrustning inkl. linans férskjutning + kroppslangd
+ 1 m sékerhetsmarginal.

- Forankring i "SYST" sker alltid med en karbinhake genom anslagsdglan och utrust-
ningen maste anvandas med en personlig skyddsutrustning motsvarande EN 361
(sakerhetssele) och EN 363 (fallskydssystem).
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

Om férandringar sker i nara anslutning till systemet efter man har tagit bort
sakringsanordningen, méste man sékerstalla att dessa arbeten inte p8verkar
sékerheten av det installerade sékerhetssystemet! Om du ar osédker bér du
rédfréga en byggnadsingenjor eller kontakta tillverkaren.

Vid horisontell anvandning f&r man endast anvanda anslutningsanordningar som
ar avsedda for detta andamal och som &r testade for respektive kant (vassa kanter,
trapetsplat, stalbalkar, betong, 0.s.v.).

I de fall enskilda element kombineras i de angivna utrustningarna kan farliga
situationer uppsta eftersom ett elements sékra funktion kan paverkas. (Folj res-
pektive bruksanvisning!)

Hela sakerhetssystemet ska kontrolleras visuellt fore anvandning sa att det inte
foreligger uppenbara brister (t.ex. l16sa skruvar, deformation, forslitning, korrosion,
defekt taktatning 0.s.v.). I tveksamma fall maste en fackman kontrollera sikerhets-
systemets sdkra funktion (skriftlig dokumentation).

Hela sékerhetsanordningen maste genomga en besiktning minst en gang per ar
av en fackman. Kontrollen av en sakkunnig person méste dokumenteras i besikt-
ningsprotokollet.

Efter en belastning genom fall méste hela sakerhetssystemet tas ur drift och tes-
tas av en fackman (delkomponenter, forankring i underlaget o.s.v.).

"SYST" har utvecklats for personsakerhet och far inte anvandas for andra &nda-
mal. L&t aldrig obestdmda laster hanga i sakerhetssystemet.

Vid vindstyrkor utéver det normala far sékerhetssystemen inte l&ngre anvandas.
Efter kraftiga stormovader ska man kontrollera pldttaket (underlag) innan séker-
hetsanlaggningen tas i bruk igen.

Foréndringar p& den godkanda férankringspunkten ar forbjudna.

P& lutande takytor maste ldmpliga snéfangare sattas upp for att forhindra taklavi-
ner (is, snoras).

Vid dverldtelse av sakerhetssystemet till underentreprendrer krévs en skriftlig
bekréftelse om att denne har forstatt monterings- och anvéndaranvisningarna.
Om utrustningen séljs till ett annat land m&ste monterings- och anvéndaranvis-
ningen finnas tillganglig pa respektive lands sprak!

Av statiska skal maste kantavsténden till taksektionens slut vara minst 1,50 m.

En produkt som inte ldngre verkar sdker far inte anvdndas och maste bytas
ut omedelbart!

SYST-20-475-695 / Version 170512
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2 BESIKTNING

2.1 KONTROLLERAS ALLTID FORE ANVANDNING:

- Innan utrustningen anvands maste hela sakerhetssystemet kontrolleras for att
se, om det finns uppenbara fel. (t.ex. |I6sa skruvar/nitar, deformationer, slitage,
korrosion, extrema féroreningar eller andra skador o.s.v.)

- inga tecken p3 slitage

- inga skador

- P3 grundval av godkannandeprotokoll och besiktningsprotokoll ska man dessutom
tillse att funktionsdugligheten av hela sékerhetssystemet och skyddsutrustning ar
tillfredsstallande.

2.2 ARLIG BESIKTNING:
Sakerhetssystemet "SYST" ska kontrolleras dtminstone en géng arligen av en
fackman/sakkunnig som kénner till systemet eftersom anvéndarens sékerhet &r
beroende av att utrustningen fungerar effektivt och &r hallbar. Beroende p8 hur
ofta utrustningen anvénds och miljfjffjrhéllandena kan det vara lampligt med kor-
tare besiktningsintervall (t.ex. i korrosiv miljo o.s.v.). Fackmannens/sakkunniges
oversyn ska dokumenteras i besiktningsprotokollet tillhérande monterings- och
anvandaranvisningen for "SYST" och foérvaras tillsammans med den.
Besiktningsintervallen hittar du p& produktens typskylt och i besiktningsprotokollet.

2.3 OBS! UTRUSTNINGEN FAR EJ ANVANDAS LANGRE OM:
- det finns tecken p& skador eller slitage
- belastning har skett p8 grund av ett fall

A - brister har konstaterats vid de regelbundna kontrollerna
- produktmérkningen inte langre kan lasas

Om det finns tvivel gdllande sdkerhetssystemets sikerhet far systemet inte
ldngre anvindas och maste inspekteras av en fackman/sakkunnig (skriftlig
dokumentation). Eventuellt maste produkten bytas ut omedelbart.



ANVANDNING

Godkand som forankringspunkt pa plant eller sluttande tak for and- och hérnpunk-
ter och mellanliggande kabelfdsten (medféljer ej) i INNOTECHSs horisontella
linsystem enligt EN 795:2012 TYP C.
Lampligt for foljande fallskyddssystem enligt EN 363:2008:

e positioneringssystem

e system for arbetsplatspositionering

o fallskyddssystem

e raddningssystem
For séker anvandning maste respektive anvisning fran PPE-tillverkaren beaktas.

Godkéand som forankringspunkt pd plant eller sluttande tak for "INNOTECH ABP-10-30".
e System for tilltrade med lina (EN 363:2008)

a8l GARANTIER
Vid normala anvéndningsvillkor lamnas 2 &rs garanti for tillverkningsfel pa alla konstruk-
tionsdelar. Om systemet déaremot anvéands i sarskilt korrosiva miljoer, kan denna frist
emellertid komma att forkortas.

Vid belastning (fall, snotryck o.s.v.) forfaller garantin pd de komponenter som &r av-

sedda att absorbera energi och eventuellt kan deformeras och darfor behover bytas ut.

OBS! INNOTECH tar varken ansvar eller ger garanti for montering av systemet
och konstruktionsdelar som &r planerade och installerade pa sakkunniga mon-
teringsféretags ansvar om monteringen utférts pa fel sétt.

5 GODKANNANDE

"SYST" har testats och certifierats for installation som &nd- och hérnpunkt samt mel-
lanliggande kabelféste pa tak enligt EN 795:2012 TYP C.

Besiktningen har utforts statiskt och dynamiskt pa ursprungsunderlaget.

ANLITAD PROVNINGSANSTALT FOR TYPBESIKTNINGEN:
DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstr. 9, D - 44809 Bochum
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UNDERLAG FOR FORANKRING

Grundférutsattning ar ett trapetsplttak som lagts enligt géllande standarder/yrkesregler
(pl8ttjocklek aluminium/stal = 0,5 mm), en statiskt barande konstruktion och anvand-
ning av de ursprungliga fastanordningarna som passar takprofilen. Om pléten &r belagd
ar det viktigt att beldggningen inte skadas vid montering.

7 SYMBOLER OCH MARKERINGAR

A) Tillverkarens/distributérens namn

eller logotyp: INNOTECH
B) Typbeteckning: AIO SYST-20-475-695
AIO SYST-20-475-695-SZH
C) Tecken som anger att bruksanvisningen m
mdste foljas:
D) Tillverkningsér och tillverkarens serienummer: 1333-..-...
E) Numret pad den aktuella standarden: EN 795:2012

INNOTECH

AIO-SYST-20-475-695
special designed for-
Trapezblech
475 - 695
f—l

INNOTECH

AIO-SYST-20-475-695-SZH
special designed for
Trapezblech
475 - 695
—i

— N\ — N\

EN 795:2012 EN 795:2012




(AIO SYST)
BESTANDSDELAR

. Klamlister: Rostfritt stal, kvalitetsklass 1.4301;

. Basplatta: Aluminium, kvalitetsklass 6060;

. Fastskruvar/-muttrar: Rostfritt stal, kvalitetsklass 1.4301

. Mossgummi: Cellgummi

. Nitar: "BULB TITE" med tatningsskiva (6,3 x 20,2 mm) aluminium/aluminium
Fasttillbehor: for AIO-komponenter; rostfritt stél, kvalitetsklass 1.4301

o0 w>»

mm

Vid monteringen méaste under alla omsténdigheter de medféljande
"BULB TITE"-nitarna anvdndas!



(AIO SYST-SZH)
BESTANDSDELAR

. Klamlister: Rostfritt stdl, kvalitetsklass 1.4301;

. Basplatta: Aluminium, kvalitetsklass 6060;

. Fastskruvar/-muttrar: Rostfritt stal, kvalitetsklass 1.4301

. Mossgummi: Cellgummi

. Sexkantsskruv: utan skaft, M16 x 160 mm, rostfritt stdl, kvalitetsklass 1.4301

. Nitar: "BULB TITE" med tatningsskiva (6,3 x 20,2 mm) aluminium/aluminium

. Fasttillbehor: for det mellanliggande kabelfastet; rostfritt stdl, kvalitetsklass 1.4301

OmMmMoOOWwW>

Vid monteringen mdste under alla omstindigheter de medféljande
"BULB TITE"-nitarna anvandas!

8



10 (AIO SYST)
ANVANDNINGSEXEMPEL:




11 (AIO SYST-SZH)
ANVANDNINGSEXEMPEL:
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13 MONTERING

MONTERINGSVERKTYG:

SV

13 MONTERING

10 FASTKLISTRING AV TATNINGSREMSA:
KLISTRA FAST DE MEDFOLJANDE TATNINGSREMSORNA (4 STYCKEN) PA AKTU-
ELL HALRAD PA KLAMPLATENS UNDERSIDA, DAR DE SKA FASTAS.

11



13 MONTERING

2! FORMONTERING AV KLAMLISTERNA:

12



14 (AIO SYST)
BI"AIOSYST"ANVANDS SOM FORANKRINGSPUNKT FOR AND- OCH HORNPUNK-
TER I INNOTECHS HORISONTELLA LINSYSTEM ENLIGT EN 795:2012 TYP C:

GALLERENDAST SAKKUNNIGA
SPECIALISTFORETAG SOM

ERHALLIT UTBILDNING!

SV

13



1 5 (AIO SYST-SZH)

MONTERING

AI"AIO SYST-SZH" ANVANDS SOM FORANKRINGSPUNKT FOR ETT MELLANLIG-
GANDE KABELFASTE (INGAREJ I LEVERANSEN) I INNOTECHS HORISONTELLA
LINSYSTEM ENLIGT EN 795: 2012 TYP C.

AVSTANDET MELLAN MELLANFASTEN FOR LINAN AR MAX 12 M.

OBS! FAR EJ ANVANDAS SOM AND- ELLER HORNPUNKT!:

GALLERENDAST SAKKUNNIGA /r\
SPECIALISTFORETAG SOM s g \
ERHALLIT UTBILDNING! / )

\\Q’/
B ; e

So A

[ AS

TNNQ T ECH

B

-
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(AIO SYST-SZH)
15 MONTERING

15
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16 MONTERING PA TAK

5! PLACERING PA TAK:

475 - 695

6! MONTERINGSAVSTAND:

>12 >12

> 0,5

16



16 MONTERING PA TAK




17 MONTERING PA TAK

8! DRA AT SKRUVAR MED VRIDMOMENTNYCKEL (8 x 20 Nm):

91 FARDIGT!:

18



18 BELASTNINGSRIKTNINGAR

Var vid montering/anvandning av stértsakringen uppmarksam pa godkénda belastnings-
riktningar!

Arbetsbelastning i Z-axelriktning &r inte tilldtet!

19 ANTECKNINGAR
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MOTTAGNINGSPROTOKOLL

PROJEKT:

PRODUKT:

SERIENR.

UPPDRAGSGIVARE:

NAMN/FORETAG/ADRESS:

ENTREPRENOR:

NAMN/FORETAG/ADRESS:

MONTERING:

NAMN/FORETAG/ADRESS:

Uppdragsgivaren  godkdnner  uppdragstagarens insatser. Monterings- och
anvéndaranvisningar, kldmprotokoll, fotodokumentation och besiktningsprotokoll
har éverlamnats till uppdragsgivaren (byggherren) och ska stallas till anvandarens
forfogande. Nar sikerhetssystemet tas i bruk maste byggherren satta upp information
om forankringspunkternas positioner (t ex: skisser p8 taket ovanifran).

Den sakkunnige och med sdkerhetssystemet fortrogne montoren intygar, att
alla monteringsarbeten ar utforda fackmassigt och i enlighet med aktuell tek-
nisk standard och tillverkarens monterings- och anvdndaranvisningar. Monte-
ringsentreprenoren bekraftar systemets tekniska sakerhet och tillforlitlighet.

NOTERA:

20 SYST-20-475-695 / Version 170512 / www.innotech.at




MOTTAGNINGSPROTOKOLL

Datum:

Uppstéllningsplats:

Startmoment:
[Nm]

Foton:
(Namn pa filer)

Undertecknat monteringsforetag garanterar korrekt utférande.
(Kantavstand, besiktning av underlaget 0.s.v.)

Underlag (taktillverkare, profil, material, pldttjocklek o.s.v.):

Uppdragsgivare:

Montor:

NAMN

DATUM, UNDERSKRIFT

NAMN

DATUM, UNDERSKRIFT

21
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KOPIERINGSUNDERLAG

UPPLYSNINGAR OM SAKERHETSSYSTEMET

SKISS PA SAKERHETSSYSTEM

23
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BESIKTNINGSPROTOKOLL

2 2 KOPIERINGSUNDERLAG
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23 UTVECKLING & FORSALINING

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Osterrike
www.innotech.at
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